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OOPMYBAHHA I:EJIIFIﬁ!—IO—ETH‘-IHOFO JEKCUKOHY
B YKPAIHCBKIN MOBI XVI-XVII CT.
(na marepiai Iocaanns xo anaris)

IIpocmediceno sumoxu popmysanns penicitino-emuyHo2o 1eKCUKOHY VK-
PAIHCLKOT MOBU 6 NUCEMHUX RAM'SMKAX KOHQeCiuHo20 CMUI PAHHLO-
MOoOepHOi 006u. J{ocniodxiceno 8i0meopeHHs Kamano2y nopokKie i uecHom y
Hocnanui 0o I'anamis (T'an. 5:19-23) y Kpexiscoxomy Anocmoni, pykonuc-
nit nam'amyi Il non. XVIcm., y 3icmasenenHi 3 yepKOBHOCNIO8' AHCHKOIO
Ocmposvkoro Bioaicio 1581 p., nexcukoepagiunumu npayamu XVII cm.,
soxkpema "Jlexcuxornom" Ilameu Bepunou, ma ykpaincoKumu nepexiadamu
bionii XIX-XX cm. JJosedeno, wo 8 Kpexiscoxomy Anocmoni suxopucmo-
8YI0MbCS C108A CMAPOYKpaincovkoi "'npocmoi mosu" ma yeproenocnog' anis-
Mu 01 HomiHayii wecnom i nopoxie y Ilocaanni 0o I'anamis. Ilpoiniocmpo-
6aH0, wjo yKpaincoki Oibnitni nepexiaou XIX—XX cm. ycnaokysaiu uacmu-
ny cnig "npocmoi mosu" XVI-XVII cm. na nosnauenns penicitino-emudHux
yinnocmetl / aumuyinnocmen y Ian. 5:19-23.

Knwouosi cnosa: bionis, akcionozis, emuynuil Kamaioe, 4ecHoma, nopoxk,
Kpexiscoxuii Anocmon, Ocmposvka bBibnia, 6ionitinuti nepexiao, cmapo-
YKpaincoka "npocma moga", yepKoeHOCI08' AHCHKA MOBA.

Beryn. PerniriiiHo-eTHYHA CKIIaJi0Ba YKpaiHCHKOI akciocdepu dop-
MyBajacs IijJ BINTUBOM XPHUCTHSHCHKOI MiHHICHOI mapamurmu. [lo
pENiriiHO-ETUYHUX IIHHOCTEH YKPaiHCHKOI yXOBHOI KyJbTYpH Ha-
JIeKaTh TPAIULiHI XPUCTUSHCHKI YECHOTH, YCTANCH] HEPENiKN AKUX
JIaTYIOThCSl OO0 paHHBOTO XpUCTHSAHCTBA. B HoBomy 3aBiti 3y-
CTPIYalOThCS YMCICHHI CIUCKM YECHOT 1 TMOPOKIB, HAa3BH SKHX
CKJIaJIN OCHOBY XPUCTHSHCHKOI'O €THYHOTO JIEKCUKOHY €BPOMNEHCH-
kux MoB. OZHUM 3 TaKHWX CIUCKIB YECHOT 1 MOPOKIB € PO3JIOTHI
ernunnid karamor y Ilocmanni mo INanatiB (I'am. 5:19-23), sxuif Mu
pO3IIITHEMO B IIiHi cTtarTi. B 3axigHiil Haylli AOCTIIKEHHIO KaTallo-
IiB 4eCHOT i MOPOKIB SIK OCOOIMBOI JiTepaTypHOi GopMH cTaHAAP-
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TH3allil €THYHOr'0 BUCHHS 3a JOOH €JLIIHI3MY Ta IMi3HBOI aHTHYHOCTI
MIPUCBSYCHO JEKiTbKa JIHTBICTUYHUX Ta pPeEJiTi€3HaBYUX Ipallb,
3okpema A. ®@wortne [23], 3. Bio6inra [24], J. Yapmanssa [15; 16],
E. Yycimsxi [22], M. Koanbcki [19] Ta iHmmx.

Butoku ¢dopMyBaHHS YKpaiHCHKOI'O PENIridHO-€THYHOrO JICKCH-
KOHY CSIrat0Th PaHHbOMOJIEPHOI 100U, 1110 03HAMEHYBasacs IOSBOIO
YHUCICHHUX MHCEMHHUX I1aM'SITOK KOH(ECIHHOro CTWIII0, HalHUCaHUX
CTapOyKPaTHCHKOIO "TIPOCTOI0 MOBOIO". BaXmuBHMH I CTaHOB-
JICHHSI PeNirifHO-eTHYHOI JIGKCUKH YKPaiHChKOT MOBH € 3HAKOBI ITH-
CEeMHI IaM'sITKH LIbOTO Iepiofy, 30Kkpema nepeknanu Cesroro [ucema
CTapOyKpaiHChKOI0 MoBO0 — Ilepecomuunbke €panrenie (1556—
1561 pp.), Kuromupcoke €Banremnie (1571 p.), KpexiBcbkuii Armoc-
tou (II mon. XVI crt.), a Takoxk YuurensHi €Banrenis XVI-XVII cr.
VY BHIEHAaBEACHUX MUCEMHHX I1aM SITKaX MPOCTEKYETHCSI TCHICHIIIS
JI0 CHIBICHYBaHHS IIEPKOBHOCJIOB'SIHI3MIB 1 CJIiB "TIpocToi MoBH'" [Is
MO3HAYCHHS Ha3B 4ecHOT i mopokis [21, c. 67]. "IIpocta mMoBa" Bu-
3HAYa€ThCA JOCTIIHUKaMU SK "ocoOiMBa iTepaTypHa MoBa', IO
3acBiJjueHa B MUCeMHHUX mam'satkax Ykpainn XVI-XVII cr., 30kpema
B OpUTIHAIGHUX Ta MEpeKIaJHUX MaM'sATKaX KOH(ECiHHOro CTUIO
miei goou [8, c. 14-15]. Cepen po3BilIOK, Y SKHX BHUCBITIIOIOTHCS
ocoOmmBoCTI (yHKIIIOHYBaHHS '"'TipocToi MOBH', il TpamMaTtwku Ta
CTWJIICTHKH, 3rafaiimo mpaii M. Mosepa [5], B. Moiicienka [6; 7],
O. Hixu [7; 8; 9; 10] Ta iHImIMX.

Mera wHamoi cTarti — JociiauTé (HOpMyBaHHS PpeiriiHO-
€TUYHOTO JIEKCUKOHY B YKpaiHCBKUX NHCEMHHX HaMm'aTkax XVI-
XVII ct. Ha mpukiani eruuHoro karajory B I[locnanui mo [ana-
1iB (["an. 5:19-23). Marepianamu TOCHIKEHHS CTallH, 3 OJHOTO 0O0-
Ky, HoBuii 3aBiT rpenpkoto MmoBoro (STR), a 3 inmoro — Kpexisch-
kuii Anocton (KA), Octposbka bibmis 1581 p. (Ob) ta nekcuko-
rpadiuni mpami XVII ct. OcobmmBocTi MmoBu KpexiBcbkoro Amocrto-
Jla K BU3HAYHOI PYKOIMCHOI MaM'ATKH PaHHBOMOJEPHOI YKpaiHU
BuByanu  B.JleB [20], 1. Orienxo [11], B. PycaniBcbkuii [13],
1O. Ocinuyk [12]. IBan OrieHKO BH3HAaYaB MOBY IIi€i MaM'ATKU 5K
JiTEpaTypHy TOrodacHy MoBy ("'TipocTy MOBY') 3 prcamMH MiBHIYHOTO
(3aXiAHO-TIOTICHKOT0) 1 YaCTKOBO MiBJICHHO-3aXiIHUX YKPaiHCBKUX
Hapiu [11, c.212]. IIpocTexxeHHs] BUTOKIB ()OPMYBaHHS peliriiiHO-
€THYHOTO JIEeKCUKOHY B muceMHux mam satkax XVI-XVII ct. mpomre
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CBITJIO Ha TpaauIlii hopMyBaHHS KOH(PECIHHOTO CTHIIIO YKpaiHCHKOL
MOBH B JIiaxpoHIi Ta Ha HOTO POJIb Yy CTAHOBJICHHI YKPATHCHKOI aKkcio-
ctepu i peniriiHoi iIEHTHYHOCTI YKpaiHIIiB.

PesyabTaTu gocaimkennsi. Y HoBomy 3aBiTi Ha3BU 4eCHOT 1 Mo-
POKIB TEpEeBaXHO 3YCTPIYAIOTHCS B ETHYHHUX KAaTalloraxX, y Takul
croci6 Gopmyroun aMIuTipiKOBaHI CIUCKH PENIriHHO-STHYHUX I[iH-
HOCTEW B OMO3MIIII A0 iX aHTUIlIHHOCTEH. [lepeBaxkHa OLTBIICTh 1TUX
nepenikiB Mictuthbes B [locmanusax anocTonis, a HaiOubIIe — B [lac-
tupchkux Ilocaannsax (aue. 1 Tum. 1:9-10; 4:12; 6:11; 2 Tum. 2:22;
3:2-5; 3:10; Tut 3:3). IIpuunHOIO BKMBaHHS OKPEMHUX IEpeNiKiB
YECHOT 1 IMOPOKIB € JUXOTOMIYHE CIIPUHHSATTS JIFOACHKOIO CBIZIOMICTIO
LIHHOCTEH Ta aHTHUI[IHHOCTEH. B OCHOBI 1MX OiHApHUX OIO3UIIH B
HOBO3aBITHIN €THUIll JIGKHUTHh MPOTUCTABICHHSI MK JAOOPOM 1 3II0M,
CBITJIOM 1 TEMPSBOIO, ITPABEAHICTIO 1 TPiXOM.

Tpanuiliss BUKOPHCTaHHS ETUYHUX KAaTaJOTIB CATa€ BUTOKAMH
JABHBOTPELIbKOI KIIACUKHU 1 Yepe3 MOCEPEIHHUIITBO S/UTIHICTUYHOI Ta
FOJICUCHKOT JIITEPATypH aKTyalli3yeThCsl Y TBOPAX PAHHBOXPUCTHUSHCH-
Koro miepiofy. 3a 100U po3KBiTy AeMOKpartii B AdiHax y V cT. JIo H. €.
O0yB chopMOBaHUil 3pa3KOBUI CIIMCOK 3 YOTUPHOX FOJIOBHUX YECHOT,
SIKUMU MaB BOJIOITH KOXKEH IPOMaJITHUH Modicy. Jlo Hporo Hayiexa-
M dvopeio "XopobpicTs”, dikoroodvy ‘cipaBeIUBICTD", PpPOvHaIS /
oogio, "kmiTiuBicTh" |/ "Myapicts", cwgpocivy "po3cyuBicTh",
"momipkoBaHicTh. BullieHa3BaHi 4eCHOTH, 110 OTPUMAITK Ha3BYy Kap-
JUHAJBHUX, 3a3HAM CEMAHTUYHOI 3MiHU B Tpelbkiii MoBi HoBoro
3aBity monpu 30epekeHHs 30BHIIHBLOI (popmu. Haiibinbemmoro ce-
MaHTHYHOTO 3CYBY 3a3HajM HOMiHaIii dixaioodvy [1, €. 56-58] Ta
owgpoaivy [2, . 168-170], siki moYanu BXUBATUCS 31 3HAYCHHIMH
"mpaBemHICTE" 1 "TIOMIPKOBAHICTE / IJTOMYIPEHICTh / HOTIUBICTD"
BIJINOBIIHO. BiaflyHHS aHTUYHOrO KaHOHY KapJAWHAIBHUX YECHOT
3HaxoauMo B TuT. 2:12, 1e BXHUBAIOTHCS NPHUCITIBHUKOBI (OpMH,
YTBOpPEHI BiJ JBOX YECHOT, 30KpeMa ocw@pove¢ ''po3cymianBo’,
"cTpumano” Ta dikaiws "npaBenHo": Emepavy yap i xopic 100 Osod
owTPIOS TOoIY AvOpWTOLS, TaLdEDOvaO HUAS, Tvo, Gpvoduevor Thv
aoéfelov kol tag Koouikas Embuuios oweEpovas kol Jikoiws Kol
evoefads (Howuev v 1@ vov aidwvi "Amke 3'aBunacs Onaronats bo-
’Ka, PATIBHA JUJIS BCIX JIFOJICH, SIKa HABYAE HAC, 1100 MU, BiJIKHHYBIIH
HeuecTss 1 MUPChKI TIOXKAJaHHs, I CTPUMAHO, MPABEJIHO U IOo-
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00xxHO B TenepimuboMy Birti" (Tut. 2:11-12). IlpumitHO, MO KOH-
CTPYKIIisl 31 CIIOBAMHU Ha MMO3HAYCHHS YECHOT BBOJUTHCS 32 JOTIOMO-
TOI0 JIIECIIOBA 7010eD®, AKE € KIo4oBUM s [lnaToHiBChKOI Teopii
BUXOBaHHA (7waideio). CXOKUM MOBHUH y3yc y AycCl eUTiHICTUYHOL
MopajbHOI (imocodii crocrepiraemo B 2 Tum. 3:16: mpoc maideiov
TV &v dtkaioobvy " U1 BUXOBaHHS B MPaBEAHOCTI .

OpHi€ero 3 HAWOLIBII MOMIMPEHUX TUCKYPCUBHUX MOCIEH YKH-
BaHHs TIEPEIiKiB MOPOKiB y IloclaHHAX amocTONiB € HaragyBaHHS
ayuTopii Tpo 1 TpiXOBHE KUTTS B IIOT'AHCTBI Ta MOPAJILHOMY 3aHeTa-
Ili, BiJT IKOTO BOHA BimMoBMiacs B xpucTustHCTBI (uB. 1 Kop. 6:9-10;
Tan. 5:19-21; Ed. 5:5; Kon. 3:5; 1 Tler. 4:3; Omkp. 21:8; 22:15).
Bigrak 6arato KaTajoriB MOPOKIB MICTATh JIGKCEMU Ha TO3HAYCHHS
CIy’KiHHSI 110J1aM 1 CeKCyalnbHOI PO3IyCTH, 30KpeMa gidwiolatpeia,
émbvuia, wopveia, drxobopaoio Ta doélyeia. Cepen NEKUTbKOX CUHTaK-
CHYHUX MOJIENeH YBEIEHHSA TepenikiB mopokiB y HoBomy 3aBiti
BUCHI BHOKPEMJTIOIOTH iICHYBaHHS TIEBHOI ''PaHHBOXPHUCTHUSHCHKOI T1a-
peHeTnuHOi GopMynH”, sIKa 4acTO BepOai3yeTbCsl y BHUIIAAI KOH-
CTPYKIIT drotifyu "BigkmacTi', "BIAKUHYTH' ' + TEpeITiK MOPOKiB, Ha-
npukian, y Pum. 13:13; Ed. 4:22, 4:25; Kon. 3:8 ta 1 Ier. 2:1 [15].

Posrnsaemo  peranpHimme ypuBok 3 Ilocmanns nmo [Nama-
1iB ([an. 5:19-23), y sskoMy nogaHO OAWH i3 HAHOUIBII PO3TIOTUX HO-
BO3aBITHUX KATAJIOTiB €TUYHUX [[IHHOCTEH / aHTHIIIHHOCTEH:

a) mopoku (Tan. 5:19-21): gavepa 0¢ éonv ta Epya tijc oOpKdS
driva éotiv poiyeio, mopveia, dxalopaia, doédyeia, gidwlolatpeia,
popuoxeio, &xfpai, épeig, (ijloi, Bovuoi, épifeion, OJryootaoia,
alpéoerg, pBovol, povol, uébai, rkduor kol ta duoio tovroic (STR)
"BuuHKH X MIIOTI SIBHI; HUMH € TIEpeo0, po3ycTa, HEUUCTOTa, PO3-
O€LICHICTh, CIYKiHHS 11071aM, YapoAiiCTBO, BOPOXKHEYA, YBAPH, PEB-
HOIIIi, THIB, CyIIEpEeUKH, po30par, epeci, 3a3Ipoli, BOUBCTBA, TTHUSAIIT-
BO, TYJISIHKY 1 moAi0Hi iM (mopokn)”;

0) yecnotu (Tan. 5:22-23): O ¢ kopmog 100 TVeUaTOS éotiy Gyam,
xopao, glpnvy, uokpoBouio, xpnototns, Gyobwadvy, ToTS, TPEOTHG,
&yrpdrelo kata @V to10vTwv obk fott vouog (STR) "Thmix xe dyxa —
nr000B, pamicTb, MHUp, JOBTOTEPIIHHS, JIACKaBICTh, JOOPOTA, BIPHICTB,
JIAT1HICTh, CTPIMAHICTh; TIPOTH TaKWX (YECHOT) HeMa 3aKoHY' .

KinbkicTh iekceM Ha TIO3HAYeHHS MOpOKiB y ['an. 5 yaBidi OinbIa,
HDDK Ha HO3HAYEHHS YECHOT, IO 3arajoM BJIACTUBO i O10J1HMHOI
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€THKH, OCKIJIPKH BYCHHS TIPO TMMOPOKH HabaraTo OUIBINE JeTaTi30BaHE
B XPUCTUSHCHKUX TeKCTaX. Tpaluilis HaBeJJeHHS TIOPS)] Ha3B MOPOKIB
1 YeCHOT HAJIS)KUTh AHTUYHOCTI, HAMIPUKIAM, A0 TAKOTO IPUIHOMY Bla-
etecs Apicrorens y "Hikomaxosiit eruni” (qus. Arst. Eth. Nic. 2.8).
BinbmricTh HOBO3aBITHUX €THYHHX KAaTaJOTiB MAlOTh XapaKTEpHY CHH-
TaKCHYHY PUCY — JICKCEMH B IIMX TepeiKax MOETHYIOThCS, SIK TIPaBU-
JI0, aCHHAETHUYHO, CTBOPIOIOYM €(EeKT HarpoMaKEHHS 1 MiJCUIICHHS,
[0 MU TakoXx croctepiraemo B Ilocnanni mo amatie. IcHye mymka,
10 eTUYHKI Kartanor B ['air. 5, sk 1 inmmi katamoru B ITociaanHsx amoc-
tona [laBna, cTBOpIOE pajlle OpiEHTOBHHMM NMPHKJIA] HEraTHBHOTO /
MO3UTUBHOTO MEHTAJILHOTO YCTPOIO 1 COLialbHOI MOBEIIHKU JIIOIUHH,
AHDXK € BHYCPITHUM TEPETIKOM BaXKITUBHUX U XPUCTUSHCHKOI €THKU
HiHHocTe# / antuninHoctew [17, €. 160]. Lle miaTBepIKy€eThCS THM,
IO MEpPeTiKK MOPOKiB 1 YecHOT y l'an. 5 3aBepIIyroThCS BiAKPUTHMH
TTO3UITISIMH 32 JIOTIOMOTOI0 (Ppa3 kol ¢ Suoia tovroic "1 momiOHI M
(mopoku)" (Tam. 5:21) Ta kaze T@v to100TWY "NPOTH TaKuX (4eCHOT)"
(Tam. 5:23), mro 3auMIIae MOXKIIUBICTh JIOTIOBHCHHS IHITUMH PEJICBaHT-
HUMU JIekceMami [ 18, ¢. 576]. KpiM Toro, meski 4eCHOTH 91 TTOPOKH
BepOaITi3yIOTECS 32 JIOIIOMOTOIO OUTBITIOI KUTBKOCTI OJM3BKAX CHHOHI-
MiB, HIX 1HII, CTBOPIOIOYN €THYHI OPIEHTHPH 3aBISKH (OKYCYBaHHIO
yBarm Ha TIEBHUX MOJENAX NOBediHKM. Hampukman, nexceMu
xpNoToTHS Ta dyalmodvy MaloTh CILIBHY ceMy "'mo0pota”, a ypnototyg
1 mpooTys — 'nackasicTh', "HariIHicTh', BiATaK BEpOATI3yIOTh CXOXKY
eTUYHY IiHHICTh. [lesKi 3 JekceM, 1110 MO3HAYaroTh YECHOTH abo Io-
POKH, 3aCBiJUyIOTh YCTalleHy CHHTArMAaTHYHY CIOJy4yBaHIiCTh y Tpe-
upKii MoBi HoBoro 3aBity, Hanpukian, ypnototye "oobpoma”, "nac-
KaBiCTh" TOENHYEThCS 3  uaxpofouio "nosrotepmiHHs”, “Tepruis-
gicth" (auB. 2 Kop. 6:6), a yopd "panicts” — 3 nexcemoro gipnvy "mMup"
(muB. Pum. 14:17; 15:13; 32-33). Y HayKoBiii JiTepaTypi BHCJIOBIIIO-
BAINCSI IUCKYTHBHI JYMKH TPO JOLUUIBHICTH 3apaxyBaHHS yopd Ta
glpHvy N0 YECHOT, a HE JI0 EMOIIMHUX CTaHIB YU MOYYTTIB, 0COOIMBO
mig KyToM 30py esuriHicTryHOi ¢imocodii [18, ¢. 579-581]. IIpore
aBtop llocmanus no 'anariB ciigye 10AeHCHKO-CIUTIHICTUIHINA TpaIu-
wii, B SIKid MHp 1 pagicTh pO3IIIAAAIOTHCS SIK MEHTaJILHUE cTaH A00po-
YeCHOT JIFOIMHM Ta pe3ynbraT Ail boxoi Omaroaari.

VY Tan. 5:19-23 neBHi MOPOKH 1 4eCHOTH (HOPMYIOTh OMO3HUIIIT 3a
TEMaTUYHUM TPUHLOUINIOM, MPUYOMY 1HKONHM OIHIM YECHOTI MpPOTH-
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CTaBISIETHCS JICKUTbKA TIOPOKIB. BHOKpeMIMO cepelt ImoJIlaHoTo mepe-
JIKY JesKi aKC10JIOT19HI OTIO3HITII:

1) nHoTIMBiCTH / CTpUMaHiCTH — po3mycTa / po30emeHicTh:
LiHHICTH BepOalli30BaHO JIEKCEMOIO &ykpdrelo. 'CTPUMAaHICTh', aHTH-
LIHHICTh — potyeia "niepentod / 4y»KoJ0KCTBO", opveia "po3mycra /
onyn", axabopoio "HeUHCTOTa / aMOPANIBHICTE, doélysia "po30eriie-
HIiCTB / 6e3copoMHICTB", uéfn "muauTBo"”, Kduo¢ "rynpda / TynsHka",

2) BipHicTh / Bipa — HeBipHicTb / HeBipCTBO: IiHHICTL BepOaItizoBa-
HO JIEKCEMOIO 7tioTi¢ "'BIPHICTD', aHTUITIHHICTE — gldmwAoiatpeia " CITyXKiH-
Hsl inonam”', popuoxeio, "HapoJiHCTBO / YaKkiyBaHHS , aipeois 'epech;

3) 11000B / MHp — BOPOKHEYA: LIHHICTH BEPOATI30BAHO JICKCEMaMU
dyamn "mro00B", ciprvy "MuUp"', aHTUIIHHICTE — §yHpa "BOpOIKHEYa / HEHa-
BUCTE", £p1¢ ""uBapu / cBapka', diyootaaio, "po3opat’, povog "BOUBCTBO',

4) Tepninns / JarigHicTh / 106pOTa — THIB / PEBHOIII: [IIHHICTH
BepOami30BaHO JEKCEMaMHt UakpoBvuio "TOBrOTEPIHHS", ¥pHoTOTHS
"nmackaictb / qoopora”, dyabwoivy " nobporta”, padty¢ 'narigHicTh /
TUXICTB", aHTULIHHICTb — {#jAo¢ "peBHoi / 3a3apomti”, Houds "THIB",
&p1feia "'po3aparyBaHHs / cynepeuka”, pdovog "3a3apicTs”.

HaBeneni akcionoriudi omo3uii ¢Biq9aTh Mpo COMALHUN Xapak-
Tep €TMYHMX LIHHOCTEH, BepOani30BaHUX Yy KaTano3i MOpPOKiB 1 yec-
HoT y ["an. 5:19-23. HaBiTh LiHHOCTI, IO CTOCYIOTBCS MOPAJIBHOI /
aMOpaJIbHOI IIOBEIHKK B CEKCYasbHil cdepi, GOPMYIOTh HE TaK acKe-
TUYHI [[IHHICHI OPIEHTHUPH, K 3aKIAJAI0Th MOJICNb TIOBEAIHKU XPHC-
TUSHUHA B CciM'T Ta coriymi. Pemta akciolorivyHMX OMO3HIIiH MPOMO-
BHCTO BKa3yIOTh Ha IIHHOCTI BepOabHOI, €MOIIIHOI, TTOBETIHKOBOT
Ta COIiaTbHOI B3aEMO/TIi MK WICHAMH CYCIILIHCTBA.

PosrnsiHyTa nekcuka copmyBaia Sapo peNliriiHO-eTHYHOTO JIEKCH-
KOHY $IK TpEeLIbKOT MOBH, TaK 1 MOB HApOJIiB, L0 3a3HAIM XPUCTHUSHI3ALIT
y CepenupoBiuui. Pa3zoM 13 mepekimagHuMH MEPKOBHUMH TEKCTaMH
niHrBoKyJIbTypa KuiBcbkoi Pyci yenaakysaia 3 BizanTii XpUCTUSIHCEKY
€TUKY, BepOasi3yBaBIIM I MOBHHMH 3aCO0aMH IIEPKOBHOCIIOB'THCHKOI
MOBH. PeniriiiHo-eTHYHMNA JEKCHKOH CYyYacHOI YKpaiHCBKOI MOBH, B
CEeMaHTHYHOMY AacleKTi CATAl04d BHTOKAMH TPEIbKOi MOBH, MICTHTh
yCIaJKOBaHi BiJl HEPKOBHOCIIOB'THCHKOT MOBH JIEKCEMH, BOJHOYAC 30a-
TaTHBIIKChH Y TIPOIIECI CBOTO CTAHOBJICHHS 3 IHIIMX JpKEpeNl. 30Kpema,
JI0 Horo ckiaay yBidnmo Oarato ciiB “mpocToi MOBH', IO aKTHBHO
BxuBaiacs y XVI-XVII cr. Ha repenax Ykpainu.
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Jlts imrocTpatiii MOBHOTO Y3YCY JIEKCHKH "TIPOCTOI MOBH' Ha TI0O3HA-
YEHHsI PEJIriiHO-€TUYHUX IIHHOCTEH HABEJIEMO BXKE PO3IJISHYTUH Ha-
Mu etuuHnid kataior y [locnansni no Ianaris y KpexiBcbkomy Armocto-
JIi B 3iCTaBJICHHI 3 TIEPKOBHOCIIOB'THCHKOI0 OCTpO3bKOI0 bibimiero.

a) mopoku (T'am. 5:19-21):

KA: 60 menbl cy(m) orena mene(c)nol(u) u komopwviu cy(m) wysxco-
a0(2c)meo, Hewucmo(cm), eweme(w)Ho(cm), Heno(s)cme(xc)auso(cm),
bo(n)eoxsa(n)cmeo, uapvl, Henpua(3)Hu, Ccéapwvl, 3aeu(c)mu, 2HIB(8),
He(3)eo0vl,  po(c)mei(p)ku, epecu, Hemasu(c)mu, Mmo(p)ou(p)cmea,
nva(H)cmea, Oeceowvi, o(6)acu(p)cmea u moi(m) nodo(6)Hsvl peuu Ko-
mopbwlu onosedaro 8a(m), m(k) €(c)mu ne(p)ee(u) nponoseda(n) u(ic) Ko-
Mopblu MAakKie proyu yune(m) Kopoe(8)cmea 6(0)scezo He HaAcIeOA(m).

Ob: manena swce cymv Oraa NIOMbCKAA, EAJCE CYMb, NPErto-
b00maHiE, O1Y0b, Heuucmoma, cmyOoOlAHIE, UOONOCTYIHCEHIE,
uapoOTAHIE, BPANCObL. PEEHIA, 3a6UObL, EAPOCHU, DPA3ICEHCEHIq,
pacnpa, cobnasmvl, €pecu, 3a8uUcmu, 0yoiucmed, NiAHbCMed, Oe3YUHHbL
KAU4U, U NOOOOHAA CUMD, EAJICE npe(0)puyaro 8am(v) u npescoe pekoxs,
FAKO MaKoeas meopaueu, y(a)p(c)msia 6(0)xcia He Hacireos(my).

6) uecnotu (T"aim. 5:22-23):

KA: are nno(0) oyxosuvi(u) €(cm) m(u)r(o)cmo, eecen(c) u noxo(u),
me(p)nausocms, 006po(m)auso(cm) 0obpo(m) ermpa, muxo(cm)
mpe(3)eo(cm) na maxu(x) ure(m) 3aKoua.

OB: 11100 oice O(y)xo8Hbiu €cmb, 110061, PA0OCMb, MUPD, 00120~
mepnmnic, 6n(a)zocme, m(u)a(oce)poic. ermpa, Kpomocms 6v30ep-
JHCAHIE. HA MAKOBLIXb HIBCTNb 3AKOHA.

3BepHIMO yBary Ha (aKT, 10 TOHa] TOJOBUHY cliB Y KA Biapi3us-
I0TBCSL BiJl LIEPKOBHOCIIOB'SIHCHKOTO y3ycy. binmbmricts BkutHX Yy KA
HOMIHAITIH YeCHOT 1 MOPOKIB 3acCBiMUEHI SIK CIIOBA CTapOyKpaiHCHKOI
"mpoctoi MoBH'" B Jiekcukorpadiuamx mparsx XVII crT., 30kpema B ma-
M'TKax Jlesikonv crasenopwcckii anvbo Mmensv miavkosanic IlamBu
bepunmu [3], Jlexcuc JlaBpentis 3uzanis [4] Ta mpaili aHOHIMHOTO aB-
topa Cunoniva crasenopocckaa [4], o cBiTYUTH PO cHOPMOBaHY
TPaIUILIiI0 MOBHOTO y3ycCy 3a 10OM paHHBOTO MOJIEPHY. 3 METOIO LIIOCT-
parii CTaHOBIJIEHHSI PEJTIHHO-€TUIHOTO JEKCHKOHY CTapOyKpaiHCHKOI
MoBu XVI-XVII cT. HaBenemo y Tabmn. 1 1 2 JeKCHYHI BiAITOBITHUKH
"MPOCTOi MOBH'"' 10 TPEIBKHX 1 IIEPKOBHOCIIOB'THCHKIX HOMIHAITIH Yec-
HOT 1 TIOPOKiB, HaBeneHux y ['ai. 5:19-23, 3acHoByroumch Ha aaux OB,
KA Ta "Jlekcukoni" [lamBu Bepunmn.
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6.

Taonuysa 1

Ha3Bu nopoxkiB y rpenskiii, 1epKOBHOCIOB ' SHCHKIl
i crapoykpaiHchbKiii "'mpocTiii moBi'' (3a I'an. 5:19-21)

I'pennka OcTtpo3bka KpexiBcbkuii ""Jlexcukon"

na3Ba (STR) Bibuain AmnocToJ IMamBu bepunan
uHoryeio npenr0b00rAHIE | UyaCco0 () meo YYAHCONI0(HC)CMBO

Topveio, 61y0% suweme(u)no(cm) sUIemeyeHCmeo, nopyocmeo

drabaopaoio Heyucmoma Heyucmo(cm) cKeepHa, bpyo, cHIOCHOCMb

doélyeia Ccmy000rAHic Heno(g)cme(dic)auso(cm) pocnycma, sulemedencmeo
eldwlolozpeia | uoonocayscenic | 6o(n)soxea(n)cmeo 060.160x6a1CcMB0, OONBAHWMD 3HeB01e(H)€
POPUOKELOL 4apooreAnic uapul uaposa(i)e
ExBpau 8PaANCOb Henpua(3)nu B0PO20BAHBE, CHIBED, HENPUA3ZHD, HEHABUCHIDb
épeig psenia ceapel nepeuxa, pems, NOC6APOKy, CEAPbI

{ijhog 3a6U0bl 3aeu(c)mu —

Oouor FAPOCIU 2H1B(8) pemb, HONYOIUBOCMb, NOYUHAIOUIUCA CHIBEY,

00 2HIBBY NEPXAUBOCIb, CEPOUMOCHIb

ép1feion pasoicedxcenia He(3)e00bi C6apb, KPAMOA, HE3200a

oyoaraoial pacnpa po(c)mul(p)ku 36a0d, C6apv, POCMBIPKD

aipéoelg epecu epecu —

PovoL 3asucmu Henasu(c)mu -

pBovor oybiucmea Mo(p)ou(p)cmea —
uébou niaHvCcmea nva(H)cmea —
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Taonuysn 2

Ha3Bu 4ecHOT y rpenbKiii, IEPKOBHOCIOB THCHKiiT
i crapoykpaiHcbkiii "'mpocTiii moBi'* (3a I'an. 5:22-23)

I'penbka OcTtpo3bka KpexiBcbkmii ""JlekcuKOH"'

Ha3Ba (STR) Bioaia Armnocron Iameu Bepunan
dydrn 066l m(u)(o)cme MUTOCMb, OPYAHCECMBO, NPUAMENbCIMEO
XOpa. padocmb secei(c) paoo(cm), sece(n)e
eipnvy MUp® noxo(u) noxou, cmupe(n)e, 3200a, NOMUPEHbLE
HoxpoBouia doneomepnrotie | me(p)nausocmo MHO2aa Mepnaugo(cm), He2HIBEIUBOCHIb,

02HCUOAHBE, HEKBANIUBOCTb
XPNOTOTNG on(a)eocmo 006po(m)auso(cm) 0obpomaueocme, wedpobaugo(cm),
aackaso(cm), m(u)a(oc)mo, dobpoms
dyabwaivy M(u)a(oce)poie 0obpo(m) 006pomb, ynoma
TioTIS 8repa srpa srpa
TPOOTHS Kpomocmb muxo(cm) muxocmu, 3Howe(1n)e
gykpazela, 8b30eparcamnic mpe(3)eo(cm) 6b30ePIAHCIUBOCHIb, BCIPEMINCIUBOCHID,

noecms2ciaueocmay,

Ha 6cemv MropHOCHb




Sk mokazano B Tabi. 1, HalOLIBITY BapiaTHBHICTh CTapOyKpaiH-
CHKHX BIJIMTOBITHUKIB HA IMO3HAYEHHS TMOPOKIB Ta X aKTHBHE BIKH-
BaHHA B mam'atkax XVI-XVII cT. 3aMmicTh 1epKOBHOCIIOB'STHI3MIB
3aCBIAUYIOTH AB1 TEeMaTU4HI HiATPYNU €TUYHOI JIEKCHKH, SIKi TO3HAa-
YaroTh MOPOKH TIIECHOI Ta €MOLIHHO-BOJIBOBOI cdepu. 3a3HaunMo,
0 JesKi 3 HAaBEJCHHX JIEKCEeM HE YBIMIUIM B JIEKCUKOH CYy4acHOL
YKpPaiHCbKOi MOBH, HaNpUKIA[, Guiemeuencmso / guieme(u)no(cm),
nopyocmeo, pocmulpks, NONYOAUBOCHb, HATOMICTh IHIII YCIaIKO-
BaHI I aKTWBHO BXKMBAIOTHCS JIJISI TIO3HAYEHHS ETHYHHWX AHTHIIIH-
HOCTEW, HAIPUKIA, POCHYCMA, UYHCOLO(HC)CMBO, HENPUA3HD,
Henasucmo, nes2oda / He(3)200ul Tomo. CiIoBO euemeuerncmeo |
suieme(u)Ho(cm) 3acBiucHe B MaM'SITKax CTApOYKPAiHCHKOI MOBH
XVI — nouatky XVII ct. 31 3Ha4eHHsAM "po3mycTa” 1 38 MOXOMKESHHIM
€ MoJIOHI3MOM (TIOp. cTapormoit. WSzeteczenstwo, wszetecznosé) [14,
c. 81-82]. IIpumitHO, MO cTapoyKpaiHChKa HOMIHAIS BiAMOBIIHOT
LHIHHOCTI YHOmMa TEX 3a MOXOKEHHSM € TOJIOHI3MOM, MPOTE Ha BiJl-
MiHY Bifl guiemeuencmeo / euieme(y)Ho(cm) 3aCBOEHA PEIITiIHHO-
€TUYHUM JIEKCUKOHOM CY4YacCHOI YKpaiHChbKOi MOBH.

Cepen nexceM Ha MMO3HAYECHHS YECHOT CIIOCTEPIraeMo OibI 110-
CIIIOBHY BIJIMOBIHICTE MiX CIIOBOBXKMBaHHSIM y KpexiBchrkomy
Amnocroui Ta "Jlekcukoni" [lamMBu bepuuan, HiX y BHITAIKY JIEKCHKH
Ha TIO3HaYeHHsI MOpokiB 3a [an. 5:19-21. Bigznaumo, mo He Bci cTa-
POYKpalHCBKi CJIOBa, HaBeleHI B Tabn. 2, 3aCBOIOIOTHCS CYYaCHOIO
YKpaTHCHKOI MOBOIO, 30KpeMa B JESIKHX BHITaJKax IepeBara B Cy-
YaCHOMY CJIOBOBXKMBaHHI HaJa€ThCs IIEPKOBHOCIIOB'SHI3MaM, HaIpH-
KIaj, 110008, padicmyv, Mup, 6ipa, B 1HIIUX — CIOBaM, IO MTOXOIAThH
i3 cTapOyKpaiHChKOI MOBH, HAIIPHUKIIAJ, 00OpOmMa, Muxicme.

[poimocTpyiiMo ycmaakyBaHHs ciniB "mpoctoi moBu" XVI-
XVII cT. Ha O3HAYEHHS €TUYHUX I[IHHOCTEH / aHTUIIIHHOCTEH B YK-
painchkux 0i0miiHuX nepeknanax XIX-XX cr. (3a Tan. 5: 19-23),
30kpema B nepeknani [lantenerimona Kymimma, IBana JleBurpkoro ta
Isana ITymros (KJIIT), Iana Orienka (IO) ta IBana Xomenka (IX).
Jlns 3py9HOCTI BUAUIAEMO B TEpeKIafaxX HAMIBXHPHUM IIPUGTOM
JIEKCEMHU, SKi €TUMOJIOTIYHO CIIOPiAHEHI 3 JIeKCeMaMHu, HaBeICHUMU B
Kpexicoromy Amnoctoni a6o "Jlekcukoni" IlamBu Bepunmu, i He
30iraloThCs 3 IIEPKOBHOCIIOB' STHCHKUMH BiJITIOBITHUKAMU B PO3TIISIHY-
ToMy OiONIiiHOMY YPHBKY.
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KIIIL: Asni oic dina minecni; oye sonu: nepentod, o610, Heuuc-
moma, po3nycm, i00JNOCIYHCEHHE, YAPYBAHHE, 80PO2YBAHHE, C8A-
PU, Henagucmas, 2Hi6, CynepeuKu, ne3zooda, cpeci, 3aeucms, youii-
cmeo, nancmaeo, benxemu i maxe unuie. Ce nanepeo e1a2onr 8am,
AKO Jic | Hanepeo 21dzonas, w0 Xmo make pooums, mi yapcmea
booicozo ne nacnioamo. A oeowy oyxa: 10608, paoowyi, mup, 008-
2omepninue, 000picmb, MUiocepoE, 6ipa, MUXICHb, 80ePHCIU-
eéicmb. Ha maxux nema 3aKony.

10: Yuunxu mina semni, mo €: nepentod, newucmicmo, po3nycmad,
idonocnydicents, uapu, 60poxdcHeui, ceapka, 3a30picmo, 2Hi8, cyne-
PeuKu, He3200u, €peci, 3a8U0KU, N'AHCMBO, 2YIAHKU U NOoOiOHe 00
yb02o. A npo ye nonepedacyto eac, sk i nonepedrcas 6y8, wo Xmo
YUHUMb make, He ecnadkyioms eonu Llapcmea booicozo! A nnio dy-
xa: n10008, padicms, mMup, 00820mepninHs, 000picmb, MUIOCEPOs,
8ipa, nazionicmo, 30epieaugicms’. 3aKoHy Hema Ha maxux!

IX: YVuunku orc mina sewni: pozmycma, meuucmoma, poseHy30d-
Hicmb, i0onocaydcoba, yapu, 60po2yeanHs, ceapu, 3a30picmo, ZHi8,
cynepeuku, He3200U, €peci, 3a8UcCmi, NUAYME0, 2YIbHA i make iHule,
npo wo A 8ac nonepeodrcaio, — AK A 8xce U paniule Ka3as, wo mi, wo
make wunamo, yapcmea boosicoco ne ycnaoxkyromo. A naio [yxa: aro-
0086, padicmv, Mup, 00820mepniHHA, Aa2iOHicMb, 000poma, 6ip-
Hicmb, muxicme, 30epycaugicme. Ha mux mo nema 3axony.

3aCHOBYIOUHCH HA BHULICHABEACHUX JAaHUX, MOXEMO KOHCTaTyBa-
TH, 1[0 Cy4YacHa yKpalHChka MOBa 3aCBOIOE SIK IIEPKOBHOCIIOB'SIHI3MH,
TaK i cioBa mpoctoi MoBU XVI-XVII cT. ms mo3HadeHHs MMOPOKIB
Ta yecHOT. Cepen HOMIHAIIH TOPOKIB HAWOLIBINE 30iTiB i3 CIIOBO-
BxuBaHHAM KpexiBcbkoro Anocrony Ta "Jlekcukony' IlamBu bepu-
HAM 3aCBiAYyIOTh TeMaTH4Hi rpynu "po3mycta”, "BipOBiACTYMTHHIT-
BO", "THIBIUBICTH / po30par”, 30kpeMa B OIOMIMHUX MepeKIamax
XIX-XX cT. BXUBAIOTbCA YCIIaJKOBaHI 31 cTapOyKpaiHCHKOI MOBH
CIIOBa po3nycma, 4apu / 4apy8amHHe, 80pO2y8aHHE / 60po2yeanHs /
60pOdICHeYl, ceapu / c8apKa, cHis, Cynepeuku, He3eo0u / He32004d.
VY BHUINAAKY BIITBOPSHHS ETHYHHMX I[IHHOCTEH TEX CIIOCTEPIraeMo
3aCBOEHHS OKPEMHX CTapOyKpaiHCBKMX HOMIHALid cydacHUMH 0i0-
TMHHUMU TIepeKiIajaMu, HanpuKiaj, B nepekianax [X ta KJIIT Bxu-
BalOTKCS CJI0Ba 0oOpoma / 00Opicmb K BIAMOBIIHUKY TP. dyobwaoivy
i ypnototne (mOp. UKCI. 6n(a)eocms), muxicmes SK BiIIOBITHUK
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Tp. pe.OTHE (TIOP. TIKCIL. KPOIMOCHb), 0ePHCIUBICING / 30ePIHCIUBICND
SIK BIATIOBIMHUKHU TP. &ykpdreto, (TOp. LKCI. 6vb3depoicanic). Tox,
0e3mepeyHo, MOKEMO KOHCTaTyBaTH, 110 BUTOKH Cy4aCHOTO MOBHO-
ro y3ycy B cepi pemliriifHO-eTUYHOI JICKCUKH CATAI0Th TIIHOWHU Bi-
KiB, a HaBeleHI ¢akTh 30iry CBITYATH MPO YCIAIKyBaHHS YaCTHHH
ciiB "TpocToi MOBH' Cy4acHOI0 YKPaiHCHKOK MOBOIO.

BucHoBku. PeniriliHo-eTHUHUI TEKCUKOH YKpaiHCbKOT MOBH TIO-
yaB (opMmyBaTHCs y Tekcrax KoHdeciiiHoro crmmo XVI-XVII cT.
IMucemni maM'siTKH 1€l 0O y TiepeaBaHHl HAa3B YeCHOT i MOPOKIB
3aCBIMUYIOTH JBI TEHACHIIIi: TSKIHHA 10 BXXHUBAaHHS CIIIB CTapo-
yKpaiHchKoi "mpocToi MOBH' Ta BOJHOYAC BUKOPUCTAHHS 3HAYHOTO
00CsTY eTHYHOI JIGKCUKHU IIEPKOBHOCIIOB'THCHKOTO TIOXOJIXKCHHSI.

biOnifiHi maM'aTKW paHHBOMOJEPHOI JOOM 3aKJIaNK MiABAJIUHU Y
(dopMyBaHHS TpanuLii ykpaiHcekoro nepeknaay bibumii ta mpoTtopy-
BaJIM IIUISIX JIO CTAHOBJICHHS! YKPaiHCBKOTO MOBHOTO Y3yCy B I[apHHI
peuniriitHoi koMmyHikaii. CydacHi ykpaiHOMOBHI 010:iiiHi mepekIanu
II mon. XIX — XX cT. 3aCBiq4yIOTh 30€peKeHHS Ta PO3BUTOK TpPaJIH-
il MOBHOTO Y3yCy, IO CATAI0Th BUTOKAMH CTApOYKPaiHCHKUX ITHU-
CEMHHUX TMaM'SITOK KOH(ECIHOTO CTUIII0. BUIBIICTh XPUCTHSHCHKUX
YECHOT 1 MOPOKiB BepOalli3oBaHI B CYYaCHUX PENITiHHUX TEKCTax,
30KpeMa B OiONiHMX Mepexiagax, 3a JOIMMOMOTO0 MOBHHX 3ac00iB
PI3HOTO TIOXO/KCHHS, 30KpeMa IICpPKOBHOCIIOB'AHI3MIB Ta CIIiB, IO
MOXOMATH 3 "MPOCTOi MOBU' paHHHOMOJIEPHOTO Yacy. CTaHOBJICHHS
PeNiriiiHO-eTHYHOTO JIEKCUKOHY YKpPaiHCBKOI MOBH CIIiJ PO3IJISAATH
TaKOX Yy pPO3pi3i JIHTBOJUCKYPCHUBHUX JOCIIKEHb TPEIbKOI MOBU
HogBoro 3agitTy, sika ciayryBaja €TaJOHOM Y BHUPaXCHHI €THYHUX
IHHOCTEH IS IIHTBOKYJBTYP, 10 3a3HAIHA XPUCTHSHI3AIMII].
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FORMATION OF THE UKRAINIAN RELIGIOUS AND ETHICAL
LEXICON IN THE 16™ AND 17™ CENTURIES
(Based on the Epistle to Galatians)

The article explores the origins of the Ukrainian language ethical
lexicon in biblical written monuments of the early modern period. It traces
the rendition of the vices and virtues catalog in the Epistle to the Galatians
(Gal. 5:19-23) in the Krekhiv Apostle, a manuscript of the 2" half of the
16™ century, in comparison with the Church Slavonic Ostroh Bible of 1581,
as well as lexicographical works of the 17™ century, in particular Pamva
Berynda's "Lexicon", and Ukrainian translations of the Bible of the 19" and
20" centuries.

The Epistle to the Galatians contains one of the most extensive New
Testament catalogs of ethical values/anti-values. The vices and virtues in Gal.
5:19-23 form axiological oppositions, which indicate the values of verbal,
emotional, behavioral, and social interaction between members of society.

The Krekhiv Apostle uses Old Ukrainian and Church Slavonic words to
nominate virtues and vices in the Epistle to the Galatians. More than half of
the words in the ethical catalog of Gal. 5:19-23 in the Krekhiv Apostle
differ from the usage of the Ostroh Bible. Most of these words are indicated
as belonging to the "prosta mova" in lexicographical works of the
17" century, in particular in Pamva Berynda's "Lexicon". Two thematic
subgroups of ethical vocabulary denoting vices in Gal. 5:19-21, namely
vices of the corporal and emotional-volitional spheres, show a high level of
variability in usage of the Old Ukrainian words instead of Church
Slavonicisms in written monuments of the early modern period.

Ukrainian biblical translations of the 19" and 20" centuries — in particular
those of Panteleimon Kulish, Ivan Levytskyi and Ivan Pului (1905), lvan
Ohiienko (1962), and Ivan Khomenko (1963) — inherited some of the words of
the sixteenth- and seventeenth-century “prosta mova" to denote religious and
ethical values/anti-values in Gal. 5:19-23, e. g., within the thematic groups of
"debauchery”, "apostasy”, and "anger/discord”. The biblical written
monuments of the early modern era laid the foundation for the traditions of
Ukrainian Bible translation and paved the way for the formation of the
Ukrainian linguistic usage in the field of religious communication.

Keywords: Bible, axiology, ethical catalog, virtue, vice, Krekhiv
Apostle, Ostroh Bible, Bible translation, Old Ukrainian "prosta mova",
Church Slavonic.
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